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MANUEL D'UTILISATION POUR
UTILISATEUR

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ce
manuel d'utilisation et le conserver pour référence future.
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Pour votre propre sécurité et pour utiliser correctement I'appareil,
veuillez lire attentivement ce manuel, y compris les instructions et

les avertissements qu'il contient, avant de l'installer et de I'utiliser pour
la premiere fois. Pour éviter des erreurs et des accidents inutiles,

il est important de s'assurer que toutes les personnes utilisant I'appareil
connaissent parfaitement son fonctionnement et ses fonctions.
sécurité. Veuillez conserver ce manuel et assurez-vous qu'il reste avec
votre appareil si vous le transférez ou le vendez, afin que toute personne
utilisant I'appareil pendant son utilisation puisse obtenir les
informations appropriées concernant

utilisation et sécurité.

Pour assurer la sécurité des personnes et des biens, respectez les précautions décrites
dans le manuel d'utilisation, le fabricant n'étant pas responsable des dommages causés par
négligence.

Sécurité des enfants et autres personnes vulnérables

» Conformément a la norme EN
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans. et les
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances,
a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur la facon d'utiliser I'appareil en toute sécurité et qu'elles
comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appar
Nettoyage et entretien effectués par
I'utilisateur ne doit pas étre effectué par des enfants sans surveillance.

Les enfants agés de 3 a 8 ans peuvent charger et décharger du matériel de réfrigération.

Réfrigérateur-congélateur Hisense
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» Conformément a la norme CEI
Cet appareil peut étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées
ou qu'elles aient été instruites sur la facon d'utiliser I'appareil en toute sécurité
par une personne responsable de leur sécurité.

* Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
appareil.

» Conservez tous les composants de I'emballage hors de portée des
enfants en raison du risque d'étouffement.

» Avant de jeter I'appareil, retirez la fiche de la prise et coupez-la.
cable d'alimentation (aussi pres que possible de I'appareil) et retirez la
porte afin que les enfants qui jouent puissent éviter les chocs électriques
ou rester coincés a l'intérieur de l'appareil.

 Si un appareil doté de joints de porte magnétiques doit remplacer un
appareil plus ancien doté d'un verrou a ressort (a pression) sur
la porte ou le boitier, assurez-vous qu'il a été désactivé avant de le jeter. Cela
evitera que l'appareil ne devienne un piége mortel pour I'enfant.

Mesures générales de sécurité

& L'appareil est destiné a étre utilisé dans des ménages et des
lieux similaires tels que :

- les cuisines situées a l'arriere des magasins, bureaux et autres lieux de travail ;

- les fermes ; hotels, motels et autres hébergements ;

- chambres d'hétes;

- les points de restauration et autres points de vente hors détail.

*AVERTISSEMENT - Les substances explosives, par exemple les récipients
contenant du gaz propulseur inflammable, ne doivent pas étre stockées a
l'intérieur de l'appareil.

AVERTISSEMENT - Si le cordon d'alimentation est endommagg, il doit étre
remplacé par le fabricant, un agent de service ou une personne de
qualification similaire pour éviter tout risque de choc électrique.

*AVERTISSEMENT - Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation dans le
boitier de I'appareil ou a l'intérieur de celui-ci.

Réfrigérateur-congélateur Hisense
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*AVERTISSEMENT - N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou d'autres moyens
pour acceélérer le processus de dégivrage, autres que ceux recommandeés par le fabricant.

*AVERTISSEMENT - Veiller a ne pas endommager le circuit réfrigérant.
*AVERTISSEMENT

- N'utilisez aucun appareil électrique dans les compartiments alimentaires, sauf
recommandation du fabricant.

*AVERTISSEMENT - Le gaz réfrigérant et isolant est inflammable.
Les appareils destinés a étre éliminés doivent étre apportés a une
déchetterie agréée. Ne pas exposer a une flamme nue.

*AVERTISSEMENT - Lors du positionnement de I'appareil, assurez-vous que le cordon
d'alimentation n'est pas écrasé ou endommagé.

*AVERTISSEMENT - Ne placez pas d'adaptateurs secteur ou de rallonges a l'arriere
de l'appareil.

Remplacement des lampes fluorescentes

*AVERTISSEMENT - Les lampes fluorescentes ne sont pas remplagables par
l'utilisateur ! Si les lampes sont endommageées, veuillez contacter la hotline du service
client pour obtenir de l'aide.

Cet avertissement s'applique uniquement aux réfrigérateurs équipés de lampes
fluorescentes.

Réfrigérant

Le réfrigérant isobuténe (R600a), contenu dans le circuit de refroidissement de

I'appareil, est un réfrigérant naturel avec un haut degré de compatibilité

environnementale ; néanmoins, il est inflammable.

Lors du transport et de l'installation de I'appareil, veillez a ce qu'aucun composant du circuit
frigorifique ne soit endommagé.

Le réfrigérant (R600a) est inflammable.

Réfrigérateur congélateur Hisense
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* AVERTISSEMENT - Les réfrigérateurs contiennent des gaz réfrigérants et isolants. Les

gaz réfrigérants et isolants ne doivent étre éliminés que par des spécialistes,
car ils peuvent provoquer des blessures aux yeux et provoquer une combustion spontanée.

Avant une mise au rebut appropriée, assurez-vous que la tuyauterie du circuit
réfrigérant n'est pas endommagée.

Le est un avertissement et indique que le réfrigérant et le gaz
symbole d'isolation est inflammable.

Si le circuit frigorifique est endommagé :

- Evitez les flammes nues et les sources d'inflammation.

- Aérer soigneusement la piéce dans laquelle il se trouve

appareil.

Changer les parametres techniques ou modifier le produit peut présenter un risque.

Tout dommage au cable peut entrainer un court-circuit, un incendie et/ou un choc électrique.

& Sécurité électrique

1.
2.

Ne rallongez pas le cordon d’alimentation.
Assurez-vous que la fiche n'est pas écrasée ou endommagée.
Une fiche écrasée ou endommagée peut surchauffer et provoquer un

incendie.

3. Assurez un acceés constant a la fiche principale de I'appareil.

4. Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation principal.

5. Si la prise a laquelle la fiche est connectée est lache, n'insérez pas la fiche d'alimentation

dans la prise. |l existe un risque de choc électrique ou d'incendie.

. N'utilisez pas I'appareil lorsque la source de lumiere se trouve a l'intérieur de I'appareil

n'a pas de couverture.

Réfrigérateur congélateur Hisense
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7. Le réfrigérateur est alimenté uniquement par du courant alternatif monophasé
de 220 a 240 V/50 Hz. Si les fluctuations de tension dans la zone de
résidence de l'utilisateur sont si importantes que la tension dépasse la
plage ci-dessus, pour des raisons de seécurité, il convient d'utiliser un
stabilisateur de tension CC automatique d'une puissance
supérieure a 350 W. Une prise de courant spéciale et séparée doit étre alloué
au réfrigérateur, qui ne peut pas étre partagé avec d'autres
appareils électriques. La fiche de I'appareil doit s'insérer dans
une prise avec un cable de mise a la terre.

Usage quotidien

* Ne stockez pas de gaz ou de liquides inflammables dans I'appareil car cela pourrait

provoquer une explosion.

* N'utilisez aucun appareil électrique a l'intérieur de I'appareil (par exemple sorbetiéres

électriques, mixeurs, etc.).

* Lorsque vous débranchez la fiche de la prise de courant principale, saisissez

toujours la fiche et non le cable.

* Ne placez pas d'objets chauds a proximité des parties en plastique de I'appareil.

* Ne placez pas de produits alimentaires directement a c6té de la sortie d'air sur la
paroi arriere.

» Conservez les aliments surgelés dans des emballages conformément aux instructions du
fabricant d'aliments surgelés.

* Les recommandations de stockage du fabricant doivent étre strictement
suivies. Suivez les instructions de stockage.

* Ne placez pas de boissons gazeuses au congélateur ! En raison de la pression exercée
par la boisson glacée sur le récipient, celle-ci peut exploser et par conséquent endommager
I'appareil.

* Les aliments surgelés consommés directement du congélateur peuvent provoquer des
engelures.

* N'exposez pas l'appareil a la lumiéere directe du soleil.

» Gardez les bougies, lampes et autres objets a flamme nue éloignés de I'appareil pour

éviter tout incendie.

Réfrigérateur congélateur Hisense
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» Selon ce manuel, I'appareil est destiné a stocker des aliments et/ou des boissons dans un

foyer typique comme décrit dans ce manuel.

* L'appareil est lourd. Soyez prudent lors de la manipulation.

* Ne retirez pas et ne touchez pas les produits dans le compartiment congélateur avec les

mains mouillées/humides pour éviter des dommages cutanés ou des engelures.

* Vous ne devez en aucun cas vous tenir debout ou vous appuyer sur la
base, les tiroirs, les portes ou d'autres parties de I'appareil.
* Apres la décongélation, ne recongelez pas les aliments. « Ne mangez
pas de glaces ou de glagons directement sortis du congélateur car cela pourrait

provoquer des engelures dans la bouche et les lévres.

* Pour éviter que des objets ne tombent de I'appareil et provoquent des blessures ou
des dommages a l'appareil, ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne mettez

pas trop d'aliments dans le tiroir a aliments.

Sois prudent!
Entretien et nettoyage
» Avant d'effectuer la maintenance, éteignez I'appareil et débranchez la fiche

d'alimentation de la prise de courant principale.

* Ne nettoyez pas l'appareil avec des ustensiles métalliques ou un aspirateur.

vapeur, huiles essentielles, solvants organiques ou produits de nettoyage abrasifs.

» N'utilisez pas d'objets pointus pour enlever le givre de 'appareil.
Utilisez uniquement un grattoir en plastique.

Informations d'installation importantes !
* Procéder a la bonne préparation de l'installation électrique

selon les instructions données dans ce manuel.

Réfrigérateur congélateur Hisense
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» Déballez I'appareil et vérifiez s'il est endommagé. Si c'est le cas, ne connectez pas I'appareil
a l'alimentation. Signalez immédiatement les dommages au lieu d'achat. En cas de
dommage, conserver |'emballage.

* Il est recommandé d'attendre au moins quatre heures avant de connecter |'unité a
I'alimentation électrique pour permettre a I'huile de retourner au compresseur.

 Assurer une circulation d'air suffisante autour de I'appareil ; son absence augmente le risque
de surchauffe. Veuillez suivre les instructions d'installation pour assurer une

ventilation suffisante.

* L'arriere du produit ne doit pas étre trop prés du mur, de cette facon nous évitons
de toucher ou méme d'allumer des éléments chauds tels que le compresseur

ou le condenseur. Pour éviter un incendie, suivez les instructions d'installation.

* L'appareil ne doit pas étre placé a proximité de radiateurs ou de poéles.
* Assurez-vous que la fiche d'alimentation est facilement accessible aprés avoir

installé I'appareil.

analyse technique
* Tous les travaux électriques requis pour l'entretien doivent étre effectués par un électricien

qualifié ou une autre personne compétente.

* Le produit doit étre réparé par un centre agréé
service et seules des piéces de rechange d'origine doivent étre utilisées.
1) Si lI'appareil est hors gel.

2) Si I'appareil contient un congélateur séparé.

Réfrigérateur-congélateur Hisense
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Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez
lire les instructions ci-dessous.

Ventilation de I'appareil

Pour améliorer I'efficacité du systéme de
refroidissement et économiser de

I'énergie, il est nécessaire de maintenir
une bonne ventilation autour de I'appareil, qu'il assure
dissipation de la chaleur. C'est pourquoi vous devez
laisser suffisamment d'espace libre autour du

réfrigérateur.
Il est recommandé de laisser au moins 50 a 70 mm

d'espace libre entre la paroi arriére de I'appareil

et le mur, 100 mm en haut, 100 mm de la paroi latérale

au mur ; et aussi a l'avant
dispositif permettant I'ouverture de la porte a un
angle de 115°. Veuillez vous référer au schéma

ci-dessous.

100 100

V2237, FITTITIIIFZ.IITFTY,

PIIIIFIIIIFFY.

Attention:
* L'appareil fonctionne correctement dans les salles de classe

conditions climatiques présentées ci-dessous.
Il peut ne pas fonctionner correctement s'il est
exposé a des températures en dehors de la plage
spécifiée pendant une période prolongée.

Classe climatique Température ambiante
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°Ca+38°C

* L'appareil doit étre placé dans un endroit sec pour
éviter les dommages causés par I'humidité.

* Protégez I'appareil des rayons directs du soleil, de
la pluie ou du gel. Placez-les loin des
sources de chaleur telles que les poéles, les
cheminées ou les radiateurs.

Mise a niveau de I'appareil

* Pour obtenir un nivellement et une
circulation d'air suffisants au bas de Il'arriére de
I'appareil, les pieds inférieurs peuvent nécessiter un

réglage. Utilisez la clé appropriée.

* Pour que la porte se ferme automatiquement, inclinez
le haut vers I'arriere d'environ 10 mm.

1 <10mm
: |||I i T ‘\
||| |
,}\: G\ &;L 4.
&i\,\;ﬂ\ i:\‘ 4 A ‘
N2l VY I
~=| =
I [ —°
I |
1)
.I.I |
| |
»li‘j_ _ |
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Vous pouvez le Changer si nécessaire 2. Retirez I'élément puis dévissez-le

sens d'ouverture de la porte de droite (comme a la I'élément  dans la partie supérieure droite du réfrigérateur.

livraison) vers la gauche.

Avertissement! Lors du changement du sens -
) [ H H A | |ﬁ

d ouvertL’Jre de la porte, I'appareil ne doit pa.s étre §)) 1 f I® Vis autotaraudeuses

connecté au secteur. Assurez-vous que la fiche est

retirée de la prise de courant.

|:_'-I.“ Cache charniéere supérieur

Outils nécessaires

Non inclus avec l'appareil

C=:ZL"::>

Clé a douille de 8 mm Tournevis a lame plate

‘ . ([ £ = & @ MODELE SANS PANNEAU D'AFFICHAGE
Lit . o

3. Dévissez les vis et retirez la charniére . Si
le réfrigérateur est équipé d'un affichage sur

. e ) la porte, insérez le connecteur dans le
« Si la situation I'exige et que vous devez accéder au trou de la chamiére . (Tenez la porte

bas du réfrigérateur, inclinez-le vers l'arriére et supérieure a la main pendant l'installation.)
fixez-le.

mur arriére contre les dommages a l'aide

de mousse d’emballage souple ou d’un autre
matériau. Pour modifier le sens d'ouverture de 4 s
la porte, suivez les étapes décrites. Si des piéces ne
figurent pas sur les dessins, veuillez ignorer la
description.

Tournevis cruciforme Clé a molette de 8 mm

{ \

(1) Boulons & bride spéciaux
2) Charniere supérieure

1. Placez le réfrigérateur en position verticale.
Ouvrez la porte supérieure pour retirer
toutes les étageres de la porte (afin de ne pas les
abimer), puis fermez la porte :

MODELE SANS AFFICHEUR

o

(1) Boulons a bride spéciaux

@ Charniére supérieure

@ Connecteur électrique

Etagéres de porte

Réfrigérateur congélateur Hisense
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4. Retirez la porte supérieure de la charniére centrale
en soulevant délicatement la porte vers le haut.
Placez ensuite la porte supérieure sur une
surface lisse avec le capot supérieur vers le haut.

6. Si le réfrigérateur est équipé d'un affichage de
porte, retirez la partie  du c6té supérieur gauche
du capot supérieur et retirez la partie . Retirez
ensuite I'élément et placez I'élément  surle
c6té supérieur droit du capot supérieur. Reportez-
vous a l'opération ci-dessus, installez I'élément

etl'élément  sur le c6té supérieur gauche
du capot supérieur. Installez la partie supérieure

—_— || ‘ droite du capot supérieur. Quand le frigo n'est plus la
.._=-;é-‘ | . affichage de la porte, ignorez cette étape.
_——" |
/@ Y
E-—a Cache d'angle (gauche)
Q‘? ! | Connecteur électrique (gauche)
— (|

@ Cache d'angle (droite)
e Connecteur électrique (a droite
— (8 droite}

5. Lorsque le réfrigérateur a un affichage sur la porte,
retirez le couvercle du trou de vis (a droite) du sac
en plastique et installez-le dans le coin
supérieur droit du corps du réfrigérateur, puis
retirez le couvercle du trou de vis (a gauche) du
coin supérieur gauche. de l'appareil et placez-le dans
le sac en plastique.

Lorsque le réfrigérateur n'a pas d'affichage de porte,
tirez le couvercle du trou de vis droit du cété
gauche vers le haut et fixez-le sur le c6té droit.

7

/" Couvercle dutroude Y/ Cache-trou de vis N\ MODELE AVEC AFFICHEUR
vis (a droite)

f (gauche) 4
7. Desserrez lavis  etretirez la piece et la piéce
. Installez la butée de porte de rechange fournie
- gauche (située dans le sac en plastique) et la
piece (serrure) sur le coté gauche a l'aide de

lavis .Enregistrez I'élément  pour une utilisation
ultérieure.

~\
[\ N i
! MODELE AVEC AFFICHEUR 7 “_Jf' Butée de porte
(2) Blocus
(_ Cache-trou de vis h (Cache-trou de vis 3) Vis autotaraudeuse
r., —
\ . \
\ \ A\
\ \
\ A
\ ﬁ
‘ 'l '
\
1 L A
| k -
i (] )\ N )
vy N |
|
\_ MODELE SANS AFFICHEUR ) 8. Dévissez les vis utilisées pour le montage

charniére du milieu et en retirant la charniére du
milieu. Retirez ensuite la porte inférieure.

Réfrigérateur congélateur Hisense
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B
.

9. Placez la porte inférieure sur une surface douce
surface, c6té panneau vers le haut. Dévissez la vis et
retirez les pieces et | puis installez la butée
de porte gauche
(livré dans un sachet en plastique) et la partie gauche

(serrure) etla vis  sur le coté gauche et serrez bien.
Conservez I'élément

pour une utilisation future.

e N
D Arrét
f.}"-' Blocus
3) Vis autotaraudeuse
—
W >
- T 3
b
1S \
e \‘ \ .

10. Remplacez les couvercles des trous de vis par des
plaque de recouvrement centrale de gauche a droite
(comme indiqué dans la figure ci-dessous).

11. Inclinez le réfrigérateur vers I'arriére et retirez I'élément

14.

Composant de charniére inférieur (a droite)
Elément de pied inférieur réglable -
Elément de pied inférieur réglable. Vis R ‘
autotaraudeuses.

Elément de pied inférieur réglable

e 6

(

12. Retirez la piece  de I'élément inférieur
charniére (a droite), dévissez I'axe de charniére
inférieur, insérez-le dans le trou de l'autre co6té,

puis serrez-le en place ; Ensuite, installez I'élément

sur I'axe de charniére inférieur.
13. Réinstallez les composants
retiré a I'étape 11, déplacez les piéces
vers le coté gauche, puis fixez-les avec les vis
Installez I'élément  en dernier.

Elément de charniére inférieur
(gauche)

.
Faites glisser la porte inférieure sur I'axe de
charniere inférieur et maintenez-la en place.
Inversez la fixation de la charniére centrale a
180°, déplacez la rondelle sur I'axe inférieur, ajustez la
charniére centrale a la bonne position, installez-la en
vous assurant que la porte inférieure est fixée en place.

Remarque : Le coussin peut
coller a la porte inférieure

a2 "
tampon

b 9

.

15. Déplacez la porte supérieure dans la position

appropriée, puis installez I'élément
vis . Avant de fixer I'élément , passer le connecteur

a travers la charniére  ; reportez-vous a I'étape 3.
(soutenez la porte avec votre main pendant l'installation).

Réfrigérateur congélateur Hisense
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> g
{ oy
b (1) Connecteur électrique
’ i-:\ Cache charniére supérieur
(?:f Vis autotaraudeuse
7
T, {
&
&/
=
@ Boulons & bride spéciaux
@ Charniére supérieure
'. \ ... J
MODELE AVEC AFFICHEUR
\ p,
17. Ouvrez la porte supérieure, installez les étageres
dessus, puis fermez-la.
Attention:
Si votre réfrigérateur est équipé de poignées, vous
devrez les déplacer selon les instructions ci-dessous :
Retirez la porte supérieure et placez-la sur une
surface lisse, c6té panneau vers le haut.
N Soulevez les pieces et |, puis retirez les vis
MODELE SANS AFFICHEUR ] p X P i .
: Déplacez la poignée  vers la droite, puis
- — vissez les vis  puis les éléments et
0] Boulons a bride spéciaux
(Z) Charniére supérieure
(@) Connecteur électrique ~
= L' Couvre-poignées
<! Vis spéciales
' ' @ *' Poignée
4! Cache-trou de vis
ST
&,
.
- (.
A o
1 \
=== =
MODELE AVEC AFFICHEUR
J
16. Connectez le connecteur électrique  comme indiqué '
sur la figure, puis connectez I'élément  avec la vis r

; reportez-vous a I'étape 2.
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Vue de |'appareil avec le distributeur

-~
/S
)

4

oy -
o @
&/ — —3
D - N
€ L — ——\4
r — )
W Al :
M
= -4
~ = - — Jf
( 5/} 7
oLk ——= | |
o - —
U  Cckam—
. )
o - —"1\1 f},
~ = =
\& |
i i Y
G—H= — 3
-  m—|
2 —ll
@), e
- ©
i+

|

1. Boitier 2. 12. Porte du réfrigérateur

Eclairage LED 3. Casier a 13. Joint de la porte du réfrigérateur 14.
vin (en option) 4. Etagéres en verre 5. Bac a Clayette supérieure de la porte 15.
légumes supérieur 6. Clayette centrale de la porte 16. Réservoir
Couvercle du bac a légumes 7. Tiroir a d'eau 17. Clayette inférieure

légumes 8. Plateau (en alternative avec le tiroir de la porte 18. Poignée (en option)

supérieur) 9. Tiroir du milieu 10 .

Tiroir inférieur 11 . Pieds réglables 19. Porte du congélateur 20.
Joint de la porte du congélateur 21. Accessoires

Remarque :
* En raison de modifications constantes de nos produits, certains composants du réfrigérateur
peuvent différer Iégérement de ceux du manuel, mais leur fonction et leur méthode d'utilisation restent les mémes.

* Pour créer plus d'espace dans le congélateur, vous pouvez retirer les tiroirs (sauf celui du bas).
tiroirs du congélateur), bac a glacgons.
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Vue de l'appareil sans le distributeur
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1. Boitier 2.
Eclairage LED et commande par thermostat 3. Clayette & vin 11. Pieds réglables 12. Porte du
(alternative) réfrigérateur 13. Joint de
4. Clayettes en verre 5. porte du réfrigérateur 14. Clayettes
Bac a légumes supérieur 6. Couvercle du bac a supérieures de porte (X3)
légumes 7. Bac a légumes 8. Plateau (en alternative 15. Tablette inférieure de porte 16.
avec le tiroir supérieur) 9. Tiroir du Poignée (en option)
milieu 10. Tiroir inférieur 17. Porte du congélateur 18.
Joint de la porte du congélateur 19. Accessoires
Remarque :

» En raison de modifications constantes de nos produits, certains composants du réfrigérateur
peuvent différer Iégérement de ceux du manuel, mais leur fonction et leur méthode d'utilisation restent les mémes.

* Pour créer plus d'espace dans le congélateur, vous pouvez retirer les tiroirs (sauf celui du bas).
tiroirs du congélateur), bac a glagons.
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Vue de l'appareil avec écran sur la porte
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1.Boitier2. 11. Pieds réglables 12. Porte du

Eclairage LED 3. Etagére & réfrigérateur 13. Joint de

vin (alternative) porte du réfrigérateur 14. Clayettes

4. Clayettes en verre 5. supérieures de porte (X3)

Bac a légumes supérieur 6. Couvercle du bac a 15. Tablette inférieure de porte 16.

légumes 7. Bac a légumes 8. Plateau (en alternative Poignée (en option)

avec le tiroir supérieur) 9. Tiroir du 17. Porte du congélateur 18.

milieu 10. Tiroir inférieur Joint de la porte du congélateur 19. Accessoires
Remarque :

* En raison de modifications constantes de nos produits, certains composants du réfrigérateur
peuvent différer Iégerement de ceux du manuel, mais leur fonction et leur méthode d'utilisation restent les mémes.

* Pour créer plus d'espace dans le congélateur, vous pouvez retirer les tiroirs (sauf celui du bas).
tiroirs du congélateur), bac a glagons.
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Démarrage et régulation de température

« Utilisez l'appareil conformément aux
instructions de contréle ci-dessous. Votre appareil
posséde des fonctions et des modes similaires a ceux
illustrés dans la figure ci-dessous. Lorsque
I'appareil est allumé pour la premiére fois,
I'éclairage des icbnes sur le panneau de commande
s'allume.

Panneau d'affichage a l'intérieur de la porte

Controéle de la température

Nous vous recommandons de régler la température a 4 °C
lorsque vous allumez le réfrigérateur pour la premiere fois. Si
vous souhaitez modifier la température, suivez les instructions
ci-dessous.

Sois prudent!

En réglant la température, vous sélectionnez la température
moyenne pour I'ensemble du compartiment réfrigérateur. La
température dans les compartiments individuels peut différer de
la température affichée sur le panneau, en fonction de la quantité
d'aliments stockés et de I'endroit ou ils sont stockés.

La température ambiante peut également affecter la température
réelle a l'intérieur de I'appareil.

1. Réfrigérateur

Appuyez podﬂgler la température du réfrigérateur de 2 °C a 8
°C selon vos besoins ; le panneau d'affichage affichera les
valeurs correspondantes selon la séquence suivante.

Remarque : Lorsque l'icone s'allume, cela sign@ que le mode
vacances est activé. Consultez les instructions du mode vacances.

B8C~ 6°C — 5°
2°C— 3°C — 4°C

&

Le mode Super Freeze vous permettra de vous refroidir rapidement
température dans le congélateur pour que les aliments gelent
plus rapidement. Cela protégera les vitamines et les nutriments

Super congélation

contenus dans les aliments frais et les gardera frais plus

longtemps.

» Vous pouvez appuyer 3 se@des sur le panneau d'affichage
de la porte pour accéder a
Mode super congélation.

* Lorsque le mode Super Freeze est sélectionné, le voyant
s'allume et la température du congélateur est réglée sur
-24 °C.

* Si vous avez une trés grande quantité d'aliments a congeler,
attendez environ 24 heures.

» Super Freeze s'éteint automatiquement aprés environ 52
heures et la température dans le congélateur reviendra au
réglage précédent.

-
Mode vacances () =

Si vous étes absent pendant une longue période, appuyez

sur et actiJ:%lcette fonction.

« Lorsque le mode vacances est activé, le voyant s'allume. La
température du congélateur sera réglée a -18 °C et celle
du réfrigérateur a 15 °C.

Important! Ne conservez pas d'aliments au réfrigérateur pendant
cette période.
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[
3. Interrupteur a IU\ (panneau d'affichage
l'intérieur de la porte)

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre
I'appareil.

|
* Appuyez p@ant 3 secondes ; aprés le signal
sonore, |'appareil s'éteindra.

I
* Appuyez p@ant 1 seconde ; aprés le signal
sonore, |'appareil sera allumé.
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Panneau d'affichage sur la porte
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Panneau d'affichage sur la porte

La température peut étre modifiée entre °C et °F
en appuyant sur "SET TEMP" pendant 3 secondes.

Controle de la température

Nous vous recommandons de régler la température du réfrigérateur
a 4°C lorsque vous allumez le réfrigérateur pour la premiére fois.

Si vous souhaitez modifier la température, suivez les
instructions ci-dessous.

Sois prudent!

Lors du réglage de la température, réglez la température
moyenne pour I'ensemble du compartiment réfrigérateur.

Les températures dans chaque compartiment peuvent différer
des températures affichées sur le panneau, en fonction

de la quantité d'aliments stockés et de leur disposition. La
température ambiante peut également affecter la
température réelle a l'intérieur de I'appareil.

Réfrigérateur

Appuyez sur « CHOIX DE ZONE », s'allumera. H
Appuyez ensuite sur « SET TEMP » ; vous pouvez régler la
température du réfrigérateur entre 2 °C et 8 °C et I'écran
affichera les valeurs correspondantes selon l'ordre

suivant.

8°C — 7°C — 6°C — 5°C
2°C — 3°C — 4°C

Congélateur

Appuyez sur « ZONE CHOICE » lorsque la lumiére est

allumée. Aﬂpuyez ensuite sur "SET TEMP.", Si nécessaire,
vous pouvez régler la température du congélateur entre
-14°C et -24°C, et le panneau d'affichage affichera la valeur
correspondante selon la séquence suivante.

:-1 8°C—=-19"C—=-20"C=—-21"C—=-22°C—-23°C
-17°C=—-16°C=—-15"C—-14"C—-24°

Super congélation *

Le mode Super Freeze vous permettra de baisser rapidement la

température dans le congélateur, grace a quoi les aliments

congeleront plus rapidement. Cela protégera les vitamines et les

nutriments contenus dans les aliments frais et les gardera frais

plus longtemps.

* Vous pouvez appuyer sur SUPER pour accéder au mode
Super Freeze.

« Lorsque le mode Super Freeze est sélectionné, le voyant
s'allume et la température du congélateur est réglée sur
-24 °C.

« Si vous avez une trés grande quantité d'aliments a congeler,
attendez environ 24 heures.

* Super Freeze s'éteint automatiquement aprés environ 52
heures et la température dans le congélateur reviendra au
réglage précédent.

Ecoénergie

Cette fonction met le congélateur en mode économie
d'énergie, ce qui est utile pour réduire la consommation
d'énergie lorsque vous n'étes pas chez vous.

* Vous pouvez appuyer sur « ECO MODE » pour accéder au
mode de consommation d'énergie économique.

* Lorsque le mode économie est activé, le voyant s'allume. La
température du congélateur sera réglée a -17 °C et celle
du réfrigérateur a 6 °C.
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Changer
Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre
I'appareil.

* Appuyez per(e!lgnt 3 secondes ; Apres le bip, le
voyant numérique affichera « OFF » et I'appareil
sera éteint.

* Appuyez sur « Switch » pendant 3 secondes, aprés
Lorsque vous entendez un bip, I'appareil sera
allumé.

Alarme

Lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte pendant
plus de 2 minutes, I'alarme de porte retentit. Si
I'alarme de porte est déclenchée, le buzzer retentira
3 fois toutes les minutes et cessera
automatiquement de sonner apres 8 minutes.

Pour économiser de I'énergie, évitez de

laisser la porte ouverte pendant de longues périodes
lorsque vous utilisez I'appareil. L'alarme de porte
peut également étre annulée en fermant la porte.
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Un certain nombre d'accessoires sont inclus

avec votre appareil et la section ci-dessous décrit leur utilisation.

Etagére de porte

Convient pour stocker des ceufs, des liquides en conserve,
des boissons en bouteille, des aliments emballés, etc.

Ne placez pas trop d'objets lourds dans les étagéres.

b

\ -

Clayette amovible dans le compartiment réfrigérateur
* Le compartiment réfrigérateur comporte trois étageres qui
peuvent étre retirées pour le nettoyage.

Compartiment supplémentaire pour aliments frais (en
option)

Certains modéles disposent d'un compartiment supplémentaire
pour les produits frais (tiroir). Il peut étre utilisé pour obtenir
une température plus basse nécessaire a la conservation

du poisson, de la viande et d'autres aliments périssables.

Généralement, la température y sera environ 2 °C inférieure a
celle du reste de la plage.

réfrigérateurs.

Vous pouvez déplacer le curseur pour régler la

température. Veuillez en consulter quelques-uns
recommandations données dans le tableau ci-dessous.

Régler la

Période

Fermeture éclair

Nourriture
de stockage

température du réfrigérateur

2°C Le plus a Poisson Jusqua 3 jours
droite et viande
° Le plus a f
5°C i . Fruit Jusqu'a 2 semaines
droite
o Le plus a ) .
8°C Legumes Jusqu'a 5 jours
droite

Remarque : La température ambiante et la température
de réglage affectent la température dans le compartiment
supplémentaire pour produits frais.

(tiroir). La température réelle peut varier dans une
certaine plage.

La température dans ce tiroir peut étre inférieure au point de
congeélation, il est donc normal que les liquides gélent.

T I — —
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Etagére a vin réglable
Il est utilisé pour stocker des bouteilles de vin ou de
boissons et peut étre retiré pour le nettoyage.
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Couvercle de tiroir a fruits et légumes

* Il permet de controler la température dans le tiroir et évite la

perte d'eau contenue dans les fruits et Iégumes. Cette
fonctionnalité est facultative.

* Peut étre ajusté a I'aide du curseur
I'hnumidité a l'intérieur. En déplagant le curseur vers la
gauche, nous fournissons une humidité plus élevée,
permettant aux fruits et Iégumes d'étre conservés
plus longtemps ; en glissant vers la droite, on baisse
I'humidité.

o 0

(o]
o

Fermeture éclair

Couvercle de tiroir

Tiroir a fruits et Iégumes
Il est destiné a la conservation des fruits et légumes.
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Tiroir du congélateur

» Pour conserver des aliments surgelés, par exemple de la viande,
du poisson, des glaces, etc.

Conteneur de glace

« Pour faire de la glace et conserver des glagons.
Pour faire des glagons, remplissez un bac d'eau comme celui-ci
afin que le niveau d'eau ne dépasse pas la ligne
supérieure (de préférence quatre-vingts pour cent de la
capacité du bac a glagons). Placez le plateau
dans le tiroir du congélateur et attendez au
moins deux heures pour que les glagons se
forment. Une fois les cubes formés, faites pivoter

doucement le plateau pour séparer les cubes du plateau.
N

Sy

~

Distributeur d'eau (en option)

Le distributeur d’eau, situé dans la porte du réfrigérateur, sert
a stocker I'eau potable. Avec cet appareil, vous

pouvez facilement obtenir de I'eau fraiche sans ouvrir le
réfrigérateur.

Veuillez lire ce qui suit

conseils. * Avant

utilisation

Avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois :

Retirer et installer des étageéres sur les portes

Attention : L'étagére de porte ne peut pas étre retirée et
installée par I'utilisateur !

Si I'étageére de porte est endommageée, veuillez

contacter la hotline du service client pour obtenir de

I'aide. Pour remplacer I'étagére de porte, suivez ces étapes :

————a|
‘ e —— _ﬁ'__ T _")-7
LK~ k)

téte

1. Retirez I'étagére du milieu.

2. Tenez fermement les deux cotés du réservoir d'eau,
puis soulevez le réservoir d'eau en le secouant de
haut en bas.

3. Dévissez la téte et nettoyez-la ainsi que l'intérieur
du réservoir d'eau.

« Assemblage

Avant l'installation, veuillez vider I'eau du réservoir
et vérifier si la laveuse est a I'envers ou non.

1. Insérez la téte dans le trou.
2. Installez le réservoir le long des guides de la porte.

3. Appuyez sur les deux cétés du réservoir.
4. Lorsque vous entendez un clic, l'installation est

terminée.
@
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Avertissement!

1. Faites attention a ne pas appuyer sur la téte ;

2. Lors de l'installation du réservoir d'eau, assurez-vous
d'abord que la téte est insérée dans le trou.
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Avertissement!

» Remplissage d'eau
Avant de verser de I'eau potable dans le réservoir d'eau,

assurez-vous que le réservoir d'eau est fermement
placé et dans la bonne position.

Attention!
Remplissez d'eau jusqu'a 3 litres (ce qui est recommandé),

sans dépasser le niveau.
Sinon, de I'eau pourrait s'écouler lorsque le couvercle est

fermé.
1. Nous vous recommandons de remplir d'eau comme

suit.
2. Ouvrez le petit couvercle en le tournant et versez
I'eau de I'entrée du grand couvercle. Assurez-vous de
remettre le petit couvercle dans sa position
d'origine lorsque vous avez terminé de remplir.

Ny

Petit couvercle

/ I, =
\\_."—‘———'_—__‘&
54
‘ r
Grand couvercle
-./]'._
Téte
Avertissement!

Ne touchez pas d'autres parties de I'appareil lors du
remplissage d'eau, car cela pourrait entrainer une fuite.

fuite d'eau.

Dosage de l'eau
1. Assurez-vous que le couvercle du réservoir d'eau est en place

fondé.
2. Fermez la porte du réfrigérateur et vérifiez le fonctionnement

du distributeur.

Collecte d'eau
Utilisez une tasse appropriée pour recueillir I'eau située

sous le distributeur.

Ne poussez pas le levier du distributeur vers 'avant sans
tasse ; cela pourrait provoquer une fuite d’eau du
distributeur.

Réservoir de réception

/

—‘/*A -

* Nettoyage
1. Retirez délicatement le réservoir d'eau de la porte, puis

lavez délicatement le réservoir, le couvercle
et la téte dans I'eau.

2. Apres avoir nettoyé I'appareil avec succes, séchez-le
en le séchant naturellement ou en utilisant un
séche-cheveux.

3. Si vous avez utilisé le distributeur d'eau plusieurs fois,
I'eau du réservoir de réception peut couler
sur le sol, ce qui peut mouiller le sol. Avant de verser,
nettoyez régulierement le réservoir avec une serviette

séche.
i g MIF
' L
Niveau du distributeur = i o — Y ‘
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Conseils pour économiser I'énergie

Nous vous recommandons de suivre les conseils ci-

dessous pour économiser de I'énergie.

» Essayez d'éviter d'ouvrir la porte pendant de longues périodes.

» Assurez-vous que l'appareil n'est pas exposé a des sources
de chaleur (telles que la lumiere directe du soleil, un four
électrique, une cuisiniére, etc.).

* Ne réglez pas la température plus bas que nécessaire.

* Ne conservez pas d'aliments ou de boissons chauds ou
fumants dans l'appareil.

* Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.
Reportez-vous a Installation d'un nouveau
périphérique.

« Si le schéma montre la bonne combinaison de tiroirs, de
récipients alimentaires et d'étagéeres, ne modifiez
pas la combinaison car il s'agit de la configuration la plus
économe en énergie en termes d'économie d'énergie.

Conseils pour conserver les aliments frais au

réfrigérateur

* Ne mettez pas d'aliments chauds directement dans le
réfrigérateur ou le congélateur. La température a l'intérieur
augmentera, ce qui obligera le compresseur a travailler
plus fort et a consommer plus d’énergie.

» Couvrir ou envelopper les aliments, surtout s'ils ont une
saveur forte.

* Placez les aliments de maniere a ce que l'air puisse
circuler librement autour d'eux.

Conseils de refroidissement

» Enveloppez la viande (tous types) dans du papier
d'aluminium et placez-la sur la grille en verre au-
dessus du bac a légumes. Respectez toujours la durée de
conservation des aliments et utilisez les dates indiquées
par les fabricants.

« Aliments cuits, plats froids, etc. : doivent étre couverts et
peuvent étre placés sur n'importe quelle étagére.

* Les fruits et légumes doivent étre conservés dans un tiroir
spécial.

* Le beurre et le fromage doivent étre emballés dans
emballage sous vide ou film plastique.

* Les bouteilles de lait doivent avoir des couvercles et étre
rangées sur les balconnets des portes.

Conseils de congélation

* Lors de la premiere mise en service ou apres une période
d'inactivité, avant de placer des aliments dans le
compartiment, laissez |'appareil fonctionner pendant au
moins 2 heures a une température plus basse.

» Emballez les aliments en petites portions pour faciliter leur
congélation rapide et compléte, puis décongelez
rapidement la quantité dont vous avez besoin.

* Enveloppez les aliments dans du papier d'aluminium ou
dans des emballages alimentaires hermétiques en
polyéthyléne.

* Ne laissez pas d'aliments frais, pas encore congelés,
toucher des aliments déja congelés afin d'éviter une
décongélation partielle.

* Produits surgelés, consommés
immeédiatement apres avoir été sortis du congélateur, ils
peuvent provoquer des engelures sur la peau.

« |l est recommandé d'étiqueter et de dater chaque
emballage congelé pour suivre la durée de stockage.

Conseils pour conserver les aliments surgelés

» Assurez-vous que les aliments surgelés sont
stockés correctement par le détaillant.

« L'état des aliments se détériore rapidement aprés la décongélation
se détériore et ne doit pas étre recongelé.
Ne dépassez pas la durée de conservation
indiquée par le fabricant de I'aliment.

Eteindre I'appareil

Si l'appareil doit étre arrété pendant une période prolongée,
suivez les étapes suivantes pour empécher la moisissure de
se développer a l'intérieur de I'appareil.

1. Retirez tous les aliments du compartiment.

2. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale.

3. Nettoyez et séchez soigneusement l'intérieur.

4. Assurez-vous que toutes les portes sont fermées doucement
calé avant la fermeture pour permettre la circulation de
I'air.
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Pour des raisons d'hygiéne, I'appareil (y compris
les accessoires externes et internes) doit étre
nettoyé régulierement (au moins une fois tous
les deux mois).

Sois prudent! L'appareil ne doit pas étre branché
a l'alimentation électrique pendant le nettoyage.
Risque de choc électrique ! Avant le nettoyage,

éteignez I'appareil et retirez la fiche de la prise de courant.

Nettoyage des piéces externes

Pour garder votre appareil en bon état, nettoyez-le

réguliérement.

- Essuyez le panneau numérique et le panneau
d'affichage avec un chiffon propre et doux.

- Vaporisez de I'eau sur le chiffon au lieu de la vaporiser
directement sur la surface de I'appareil.
Cela permet de garantir que 'humidité
est répartie uniformément sur la surface.

- Nettoyer les portes, poignées et surfaces du réfrigérateur
détergent doux, puis essuyez avec un chiffon doux.

Sois prudent!
- N'utilisez pas d'objets pointus pour le nettoyage
objets car ils pourraient rayer la surface.

- N'utilisez pas de diluants, de détergents
pour lave-auto, d'eau de Javel, d'huile essentielle,
de nettoyants abrasifs ou de solvants
organiques tels que le benzéne pour le nettoyage.
lls pourraient endommager la surface de l'appareil
et provoquer un incendie.

Nettoyage intérieur

Nettoyez régulierement l'intérieur de I'appareil.

Cela sera plus facile a faire lorsque les réserves
alimentaires seront faibles. Essuyez l'intérieur du
congélateur avec un chiffon ou une éponge essoré
imbibé d'une solution faible de bicarbonate de

sodium puis d'eau tiéde. Essuyez avant de

replacer les étagéres et les paniers. Séchez
soigneusement toutes les surfaces et pieces amovibles
avant de les remplacer.

Bien que l'appareil dégivre

automatiquement, si la porte du congélateur est ouverte
fréquemment ou laissée ouverte trop longtemps,

une couche de givre peut se former sur les parois
intérieures du congélateur. Si la couche de givre est
trop épaisse, utilisez le moment ou le congélateur

est presque vide et procédez comme suit :

1. Retirez tous les paniers alimentaires et accessoires,
débranchez I'appareil et laissez la porte ouverte.
Aérez soigneusement la piéce pour accélérer le
processus de dégivrage.

2. Une fois le dégivrage terminé, nettoyez le
congélateur comme décrit ci-dessus.

Sois prudent!

N'utilisez pas d'objets pointus pour enlever le givre

du compartiment congélateur.

L'appareil ne peut étre allumé et connecté a une prise
de courant qu'une fois que l'intérieur est complétement
sec.

Nettoyage des joints de porte

Gardez les joints de porte propres. Les aliments et
boissons collants peuvent faire adhérer les joints a
I'armoire et se déchirer lorsque la porte est ouverte.
Lavez les joints avec un détergent doux et de I'eau
tiede. Apreés le lavage, rincez abondamment et séchez.

Sois prudent!
L'appareil ne peut étre mis en marche qu'une
fois que les joints de la porte sont complétement secs.

Remplacement de la lampe LED

Attention : La lampe LED ne peut étre remplacée que
par une personne compétente. Si la lampe LED est
endommageée, veuillez contacter la hotline du service
client pour obtenir de l'aide.
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Si vous rencontrez un probléme avec votre appareil ou si vous craignez que votre appareil ne fonctionne pas
correctement, vous pouvez effectuer quelques vérifications simples ci-dessous avant d'appeler le service.

Avertissement! N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Si le probléme persiste aprés avoir
effectué les vérifications ci-dessous, contactez un électricien qualifié, un technicien de
service agréé ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Probléme Causes possibles et solution

Vérifiez que le cordon d'alimentation est correctement connecté a la prise de courant.

L'appareil ne fonctionne pas Vérifiez le fusible ou le circuit d'alimentation ; remplacer si nécessaire.

correctement Il est normal que le congélateur ne fonctionne pas pendant le cycle de dégivrage
automatique ou pendant une courte période apres la mise en marche de I'appareil pour
protéger le compresseur.

Odeurs désagréables venant L'intérieur peut nécessiter un nettoyage.

de l'intérieur Certains produits alimentaires, contenants ou emballages dégagent des odeurs
désagreéables.

Les sons décrits ci-dessous sont normaux :

* Bruits de fonctionnement du compresseur.

* Bruits du moteur du ventilateur dans le compartiment congélateur ou autres
chambres.

» Un gargouillis semblable a celui émis par I'eau bouillante

) , ) eau.

Bruit provenant de fappareil * Bruit de craquement lors du dégivrage automatique.

+ Clic sonore avant le démarrage du compresseur.

D'autres sons inhabituels peuvent étre provoqués par les raisons décrites ci-dessous ; peut
nécessiter une vérification et la prise de mesures :

* Le réfrigérateur n'est pas de niveau.

* L'arriere de I'appareil heurte le mur.

« Les bouteilles ou les récipients se cognent les uns contre les autres.

Les bruits du moteur sont normaux, mais peuvent devenir plus graves dans les circonstances
suivantes :

* Les réglages de température sont plus bas que nécessaire.
Le moteur tourne . . " . , .
) * Une grande quantité d'aliments chauds a récemment été placée dans l'appareil.
continuellement . R . . L,
* La température a I'extérieur de l'appareil est trop élevée.

* Les portes restent ouvertes trop longtemps ou sont ouvertes trop souvent.

* Apres avoir installé I'appareil ou l'avoir éteint pendant une période prolongée.
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Du givre se forme sur les
parois de la chambre

Vérifiez que les sorties d'air ne sont pas obstruées par des produits alimentaires et
assurez-vous que la disposition des aliments dans les compartiments assure une ventilation
adéquate. Assurez-vous que la porte se ferme correctement. Pour éliminer le givre,
reportez-vous au chapitre : "Nettoyage et entretien".

La température a l'intérieur est
trop élevée

Peut-étre que la porte est restée ouverte trop longtemps ou a été ouverte trop souvent ; ou la
porte est ouverte en raison d'une obstruction ; ou il n'y a pas assez d'espace sur les cotés, a
I'arriere ou sur le dessus de I'appareil.

La température a l'intérieur est
trop basse

Augmentez la température en suivant la section « Indicateurs d'affichage ».

La porte est difficile a
fermer

Vérifiez si le haut du réfrigérateur est incliné vers I'arriere de 10 a 15 mm pour que la porte se
ferme correctement ou si quelque chose a l'intérieur empéche la porte de se fermer.

L'eau coule sur le sol

Le bac a condensats (situé a l'arriére sous le boitier) n'est peut-étre pas correctement de

niveau ; ou le bec de vidange situé sous le compresseur n'est peut-étre pas positionné
correctement et ne dirige pas l'eau vers le récipient ; ou le bec d'évacuation de I'eau est

bouché. Vous devrez peut-étre éloigner le réfrigérateur du mur pour vérifier le récipient et le bec
de vidange.

Vérifiez si le réfrigérateur n'est pas resté sans électricité pendant une longue période ; cela a peut-
étre fait fondre la glace dans le bac a glagons et fait couler de I'eau sur le sol.

L'éclairage ne fonctionne pas

» La LED peut étre endommagée. Lire les instructions pour remplacer la diode
DIRIGE.

* Le systeme de contrble a éteint les lumiéres car la porte mettait trop de temps a s'ouvrir, fermer
et rouvrir la porte pour rallumer les lumiéres.
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Il est interdit de jeter cet appareil avec les ordures ménageres.

Matériaux d'emballage
Les matériaux d'emballage portant le symbole de recyclage sont recyclables. Placez I'emballage dans une poubelle

appropriée afin qu'il puisse étre recyclé.

Avant de jeter I'appareil
1. Retirez la fiche de la prise de courant.
2. Coupez le cordon d'alimentation et jetez-le avec la fiche du cable.

Avertissement! Les réfrigérateurs contiennent des gaz réfrigérants et isolants. Le réfrigérant et les gaz doivent étre
éliminés par un professionnel car ils peuvent provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation. Avant une
mise au rebut appropriée, assurez-vous que la tuyauterie du circuit réfrigérant n'est pas endommagée.

Elimination correcte du produit

Ce symbole présent sur le produit ou son emballage signifie que le produit ne peut pas
étre traité comme déchet ménager. Veuillez le déposer dans un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En vous assurant

que ce produit est éliminé correctement, vous contribuerez a éliminer son impact
potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine. Pour des

informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter

_ vos autorités locales, votre entreprise d'élimination des déchets ménagers ou

le magasin ou vous avez acheté le produit.

Pour éviter la contamination des aliments, suivez ces instructions :

- N'ouvrez pas la porte pendant de longues périodes car cela entrainerait une augmentation significative de la température.
chambres de 'appareil.

- Nettoyer réguliérement les surfaces pouvant entrer en contact avec des aliments et les zones accessibles du
systéme d'évacuation.

- Conservez la viande et le poisson crus dans des récipients au réfrigérateur afin qu'ils n'entrent pas en contact
avec d'autres produits alimentaires et que leurs jus ne coulent pas sur d'autres produits.

- Les compartiments pour produits surgelés marqués de deux étoiles conviennent pour conserver des aliments
précongelés, conserver ou produire de la glace et des glagons.

- Les compartiments marqués d'une, deux et trois étoiles ne conviennent pas a la congélation d'aliments frais
nourriture.
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N° Tyl

be de chambre

Température

de stockage
cible [°C]

Convient aux produits répertoriés

Réfrigérateur

+2-+8

CEufs, aliments cuits, aliments emballés, fruits et Iégumes, produits
laitiers, gateaux, boissons et autres produits ne pouvant pas étre

2 (*H

- Congélateur

IA

-18

)
Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), poissons
d'eau douce et produits carnés (la durée de conservation maximale
recommandée est de 3 mois - avec le temps, la valeur nutritionnelle
diminue et le produit perd son go(t) ; un endroit approprié pour congeler

des-otmemic-tais

*kk

- Congélateur

IN

-18

Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), poissons

d'eau douce et produits carnés (la durée de conservation maximale
recommandée est de 3 mois - avec le temps, la valeur nutritionnelle
diminue et le produit perd son go(t) ; endroit non adapté a la congélation

*k

- Congélateur

IA

-12

1 L L H
Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), poissons
d'eau douce et produits carnés (la durée de conservation maximale
recommandée est de 2 mois - avec le temps, la valeur nutritionnelle
diminue et le produit perd son go(t) ; endroit non adapté a la congélation

cetrentotratos

*

- Congélateur

In
&

Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), poissons

d'eau douce et produits carnés (la durée de conservation maximale
recommandée est de 1 mois - avec le temps, la valeur nutritionnelle
diminue et le produit perd son go(t) ; endroit non adapté a la congélation

NEPNH fo-fea

Pas d'étoiles

Porc frais, boeuf, poisson, poulet, certains aliments transformés

emballés, etc.

(Il est recommandé de le consommer de préférence dans la méme journée,
au plus tard dans les 3 jours).

Aliments transformés partiellement ou hermétiquement

Retour au calme

2-+3

ST e— e O P e et o Rg e et

Porc, beeuf, poulet frais/congelés, produits aquatiques d'eau

douce, etc. (La période de consommation recommandée est de

7 jours a des températures inférieures a 0 °C et supérieures a 0 °C,
de préférence dans la méme journée, mais pas plus de 2 jours). Fruits
de mer (a des températures inférieures a °C pendant 15 jours, la

L <l PAPN-T o NP PP PPN

Nourriture fraiche

0-+4

eseR-tr €r = =Pee- ReRe vi

Porc frais, boeuf, poisson, poulet, aliments cuits, etc. (Il est recommandé
de les consommer le jour méme, mais dans un délai maximum de 3

AViTal

+5..420

H AN
TOEHSY

WA | H
MALLLEACAC A A e L o a e et

Remarque : Les produits alimentaires doivent étre stockés conformément a I'utilisation prévue des compartiments

ou a la température de conservation cible des produits achetés.

- Si le groupe frigorifique reste vide pendant une longue période, éteignez-le, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et
laissez la porte ouverte pour empécher la moisissure de se développer a l'intérieur de I'appareil.
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